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CONBLUSIONS

ADOPTEES PAR LA CONFERENCE

Les membres de la conférence avant de se séparer sont unanimes
4 exnrimer a la Commission italienne de Coopération intellectuelle
leur trés vive reconnaissance pour la maniére dont ils ont été
accueillis & Rome. Ils remercient la Commission italienne du pré=-
cieux anpui-qu'elle a apporté & 1'0ffice Internationalgdes Musées
pour l'organisation des travaux de la conférence, Les exposés et
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les échanges de vues ont convaincu dla conférence de 1'utilité des
pecherches de laboratoire comme auxiliaires des études d'histoire
de 1'art et de muséographie et l'ont amené & prier 1'0ffice Inter-

national des Musées d'examiner la possibilité de publier les tra-—

vaux de la Conférence dans les meilleures conditions possibles, et

de poursuivre 1'étude des diverses questions soulevées et notamment

de réunir méthodiquement une documentation relative & ces recherches

qu'il serait désirable de publier dans la Revue MOUSEION.

Ileest apparu que les experts sont d'accord sur un grand nombre
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de points touchant les problemes de la conservation, de la muséo-
graphie générale et de 1'analyse critique,

Ils ont examiné les questions relatives & la conservation de
la peinture murale et ont reconnu 1'intér&t d'une étude particu=
liere consacrée & ces précieuses oeuvres d'art, Leurs recherches
sur la peinture & l'hmile ont porté sur les éléments constitutifs :
supports, médium, pigments et vernis; sur les nroblémes posés par
la lutte contre les agents destructeurs ( microorganismes, conditions
atmosphérigues, etc...) et sur les techniques de défense et de pro~
tection, La collaboration des zooloques est recommandée.

Les rayons X et les rayons ultra-violets montrent le réseau
interne des craguelures et les 1lésions cachées par des couches su~-
perficielles, i'analyse chimique et microchimique joue également un
rble ‘considérable dans la question des pigments ét des vernis,

Pour la conservation &e la sculpture, les experts ont étudié
les meilleures méthodes pour coubattre 1'action_des vers dans le
bois ainsi que le danger gue peuvent présenter les influences atmos—
phériques sur les diverses matiéres, Un exemple remarguable depro-
tection des stues antiques, & une grande profondeur, sous un terpain
humide mainteny dans son élasticité, pouréviter les dangers de 1la
trédidation, a été étudié sur place et a juétifié la doctrine de 1"
adaptation des oeuvres d'art au milieu dans lequel élles ont été
longtemps placées, Les experts ont retenu avec intérét certains
procédés de conservation des bbjets préhistoriques particuliérement
d'es et d'ivoire. Ils se sont attachés & 1'étude des meilleurs
moyens de nettoyer les bronzes retirés de la mar et & celle des

patines corrosives des oeuvres d'art en métal, aux précautions &

prendre dans 1'exécution des moulages, ainsi qu'au péril des circuitd
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électriques provoqués par les attaches métalliques d'objets précieux.
La conservation des cuivrés gravés et les problémes connexes ont
permis d'examiner un procédé galvanoplastique d'un grand intérét,

La muséographie générale a retenu l'attention des experts:
conditions matérielles des installations, afchitecture des musées,
chauffage, ventilation, éclairage et particuliérement le traitement
de l'air par un certain sourcentage d'humidité. Les experts ont
retenu 1'étude des procédésdd'éclairage par un égquipement spécial
de baies et verrieéres atténuant les effets destructeurs et décolorants
de la lumiére, Ils signalent les dangers du transport fréquent des
oeuvres d'arﬁ sans but scientifique,

Les experts ont également recueilli d'intéressants exemples de
l'appiication des prccédés de laboratoire & Y'analyse critique des
oeuvres d'art et de 1'utilité de ces méthodes pour l'interprétation
historique et stylistique notamment dans 1'étude microphotographique
de la technique permonnelle de Rembrandt et de celle de ses éléves,
La migrophotographie étant destinde & jouer un rble dans 1'examen
des tableaux et dans la comparaison des oeuvres des différents maitres
les experts estiment qufil serait trés important de connaftre les
conditions dans lesquelles ces photographies ont été exécutées, ainsi

que la date de leur exécution, Chague mierophotographie devrait Btre

accompagnée d'une note indiguant 1'intensité et la direction de 1a

lumiére a laquelle la photographie a été éxécutée, ainsi que des
informations concernant 1'état de conservation de la peinture ce qui
faciliterait considérablement la documentation. wk'emploi de la

lunmiére értificielle pour 1'éxécution des photographies est recom mandé
pa
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par les experts parce gque son intensité et da direction peuvent
8tre réglées avec précision,

Les rayons X ont permis de découvrir sous des surfaces opagues
des oeuvres cachées, L'analyse microchimique des médiums et des
pigments de certaines peintures murales éclaire sur leur origine
et confirme & cet égard 1'examen stylistique. De méme 1'analyse
chimiqué des matiéres colorantes d'un tableau donne des indications
précieuses sur son époque et son fge.
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En attendant la convocation d'une nouvelle réunion d'experts,
la conférence estime gu'il serait désirable gue soit maintenu un
contact permanent entre ses membres et 1'0ffice International des
Musées., En vue de donner a ses relations plus de facilité en méme
temps gie plus d'efficacité, la conférence considére que dans les
pays oii les experts et les historiens d'art qui s'occunent des
questions envisagées sont nombreux, il serait utile de constituer
un Comité national dans lequel‘les problémes continueraient a étre
étudiés, Ces Comités nationaux tiendraient réguliérement au courant
1'0ffice Internationsl des Musées des progrés réalisés dans leur
pays sur les questions qui ont fait 1l'objet de la conférence.

Le contact s'établirait soit directement entre ces Comités et

L'0ffice International des Muséeg, @oit par l'intermédiaire du

membre du. Comité de Direction de 1'0ffice International des Musées
pour les pays gqui y sont représentés,
o
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La conférence croit avoir ainsi rempli utilement la mission qii

lui avait été confiée dans les limites qui lui avaient été assignées
















